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Внимание

Инструкция по монтажу

LKZ 41194
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ZS

ZG

AB

D Turen einstellen ( Scharniere justieren )

GB Adjusting the doors ( adjusting the hinges )

F Mettre la porte ( egaliser les gonds )   

RO Ajustati usa ( aliniati balamalele )    

I Regolare la porta ( livellare le parentesi )  

NL Deuren instellen ( scharnieren afstellen )     

PL Nastawić drzwi ( wyrównać zawiasy)

TR Kapilarin ayarlanmasi ( menteselerin seviye ayari )    

CZ Serid te dvere ( vyrovnejte zavesy )  

SK Zrad te dvere ( vyrovnajte zavesy )  

HU Allitsa be az ajtot ( igazitsa be a zsanerokat )  
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